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TEMIIOPAJIbHA CEMAHTHUKA 3ATOJIOBKIB
POMAHIB EHH TAWJIEP
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Jlvsiscorutl HayionanrbHull yHieepcumem imeti leana Opanka
(6yn. Yuieepcumemcoka, 1, m. Jlvsis, 79000),
Jlvsiscorull HAyioHAIbHULL YHIBEPCUMEn 8eMePUHAPHOT MeOUYyUHU Mda OI0MexXHON02Il
imeni C. 3. Dicuywvko2o
(yn. Ilexapcoka, 50, m. Jlvsis, 79010)

HaBeneHo cemaHTH4YHUiI aHaii3 3aroioBkiB pomaniB Enn Taitnep. 3aromoBku
MPOAHATI30BaHO KPi3b MPU3MY CEMAHTHYHUX 3MiH, SIKHX BOHHM 3a3HAIOTH Yy TeKcTi. [losic-
HEHO Ta MPOUTIOCTPOBAHO POJIb 3ar0JIOBKIB 3 TEMIIOPATBHOI0 CEMAHTUKOIO B aKTyasi3amii
Kareropil Xy/10)KHBOTO Yacy. 3arponoHOBaHO CTPYKTYPHHUI aHaIi3 3aroJIoBKiB, BUPAKSHUX
TEeMIIOpaIEHIMH MeTadopaMu.

Knrouosi cnosa: 3arojioBOK 3 TEMIIOPAIbHOK0 CEMaHTHKOIO, CEMaHTHYHA TpaHC(hOopMaLlis
3aroJIoBKa, TeHepasti3allis 3HaueHHsI, KOHKPETU3aLlisl 3HaUCHHsI, KaTeropisi Xy0XKHBOI'0 4acy.

IaTepec 1o npobieMu yacy y HOro BiJHOLIEHHI 10 OYTTs, 1O OCOOUCTOCTI, 10 XyI0XK-
HBOTO TBOPY 3aBXKI¥ OyB aKTyaJbHUM JIIsI JOCIITHUAKIB Pi3HUX TaTy3eil HayKOBOTO 3HAHHS,
30kpema (urocodii, rmeuxomorii Ta ¢ijonorii. Y JiHrBICTUYHIN JiTepaTypi MpodiemMa yacy
MIPUBEPTAE yBaTy MEPEBAKHO SIK JISKCUKO-TPaMaTHIHA KaTETOPis, SIK KOHIIETIT, III0 000B’SI3KOBO
HAsIBHUH y KapTHHI CBITY JIOAWHY Ta BepOali3oBaHUI HEIO, a TAKOX K (opMma iCHyBaHHS
CIOJKETY XylOXXHbOTO TBOPY, TOOTO XyA0:KHiii uac.

HesBaxkaroun Ha BEJIMKY KUTBKICTB JIOCITIPKCHb, BUBUCHHS 4acCy B XyJI0XKHbOMY TBOPI Ta
1HBEHTapIO MOBHHUX 3aC00iB, 1110 6epyTh yyacThb Y HOro (popMyBaHHI, € OJIHI€IO 3 HANIIKABIIINX
MpoOJIeM CydacHOi (iTOIOTIYHOT HAyKH.

3aroJ0BOK € aKTyasi3aTopoM MPAaKTHYHO BCIX TEKCTOBHUX Kateropiit [4, c. 95], y Tomy
YHCITi KaTeropii yacy. Pa3oM 3i cTHiTicTHIHIMY 3aC00aMH, TEMITOPATFHOIO JIEKCHKOIO Ta KOM-
TO3UIII€I0 BiH HAJNCKUTH JI0 sAJIpa MOJIs XyJ0KHbOro vacy [11, ¢. 93], To6To 10 TOMiHAHTHUX
3ac00iB BUPaKEHHS Li€T KaTeropii.

3a poOoye BU3HAYECHHA 3aroJIoBKa MpUiiMeMO Take. 3aroJ0BOK — 116 OHOMACTUYHHHA
3HaK ocobnuBoro Ty [10, c. 163], kitod 10 po3yMinHs TekcTy [11, ¢. 53], Horo oO6pa3Ha
MEePCIIEKTHBA Ta BU3HAYHUK XapaKTepy KOMITO3HIIIT [5, ¢. 7], 1110 BUKOHY€ (DYHKIIIFO iHTepTEK-
cryanpHoCTi [12, . 144—145]. K. ['opmikoBa 3BepTace yBary Ha BiIOMHI TapaJ0KC: 3ar0JIOBOK,
SK eKCIUTIIUTHUH 3HAK TIOBEPXHEBOT CTPYKTYPH TEKCTY, € BOAHOUYAC TOTYKHUM IMILTITUTHUM
MapKepoM Horo mUOWHHOI CTPYKTYpH, TOOTO KOoHIeNTy [2, ¢. 175].

[Ipoananizyemo 3arosoBku 13 pomaHiB cyyacHOi aMepHKaHCbKOT MMCbMEHHULI EHH
Taiinep: 4 Slipping-Down Life (SDL) [16], The Clock Winder (CW) [27], Celestial Navigation
(CN) [19], Morgan s Passing (MP) [23], Dinner at the Homesick Restaurant (DHR) [21], The
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Accidental Tourist (AT) [25], Breathing Lessons (BL) [18)], Saint Maybe (SM) [24], Ladder
of Years (LY) [22], A Patchwork Planet (PP) [15], Back When We Were Grownups (BWGU)
[17], The Amateur Marriage (AM) [26], Digging to America (DA) [20].

Yac sk ¢inocodcebka KoHIENLis OyTTa JonuHu € 6a3oBuM ais E. Taitnep, uentpans-
HO0, HACKPI3HOIO, TEKCTOYTBOPIOBAIBHOI KATETOPIE0 Y TBOPUOCTI MUChMEHHHUIII. BiH €
KIFOUOBUM JiJIsl cBiTocnipuidHATTS. EHH Taiutep Ta BinoOpaxkae iHIUBIAyaIbHY KapTHHY 11
cBity. Bei tBopu E. Taiinep Tak uu iHakIe TOpKarThes poodiaemu yacy. Lle BigoOpaxeHe He
JIMIIE B CIOXKETI, Y KOMIIO3UIIIHHOMY, CTHTICTHYHOMY Ta JICKCHIHOMY O0(OPMIICHHI TEKCTIB, a
it y Ha3BaX POMaHiB, 10 MiCTATh KJIIOUOBI CJI0BA 3 TEMIIOPAJILHOIO CeMAHTUKOIO: “life”
(A Slipping-Down Life), “passing” (Morgan’s Passing), “dinner” (Dinner at the Homesick
Restaurant), “year” (Ladder of Years), “back”, “when”, “grownup” (Back When We Were
Grownups), “marriage” (“The Amateur Marriage”).

CHuMBOITIKO-MeTa)OpUIHOTO 3HAYCHHST HA0YBAKOTh 3ar0OJIOBKH POMaHIB, aJ[)keé BOHH CTO-
CYIOTBCSI TAKO1 TEMIIOPaIbHOT CHMBOIIIKH, sIK ToAMHHUK — The Clock Winder; 3ipka (TutaHeTa)
— Celestial Navigation, A Patchwork Planet; noBitps — Breathing Lessons; nonopox — The
Accidental Tourist, Digging to America.

Jlumie oquH 3 TPUHAALSTH aHANI30BaHUX HAMHU HAa3B POMAaHIB HE JTA€ MPSIMOI BKa31BKH
Ha 4ac: Saint Maybe, xo4a ¥ BiH MICTHUTb JISSIKY YaCOBY IMILTIKAIIIFO — HEMIEBHICTb )KUTTEBOT
MO3UIIIT MPOTaroHicTa (KIIOY0BE CIIOBO maybe).

3ajaHe B 3ar0JI0BKY CJIOBO “IPOHU3YE”’ BECh TEKCT, 3B S3Y€ HOT0. Y IIbOMY pasi 3 caMHM
CIIOBOM HEMUHYYE Bi0yBalOThCS CEMaHTUYHI 3MiHH, 1[0 BEAYTh A0 YTBOPCHHS 1HIHBITY-
aNbHO-XyJO)KHBOTO 3HaueHHs [4, ¢. 96]. € HeMaso TBOPIB, Y SIKUX CIIOBA, IO MICTATHCS B
3aroI0BKY, JKOHOTO pa3y He 3’SBJIAIOTHCS Hi B TEKCTi, Hi B emirpadi i He € amo3siero. [xus
CEMaHTUYHA TPaHC(HOPMAITis Ta IEPETBOPEHHS B aKTyasIi3aTop KOHIICTITY BiI0yBa€ThCS JIUIIEC
BHACIIJIOK Jii1 6ciei’ mexkcmogoi cucmemu [4, ¢. 104]. Ilpote cepen aHanmi3oBaHUX pOMaHiB
HEMae JKOTHOTO, Y TEKCTi SIKOTO 0 HE TPaIIsuIocs CIIOBO, 3aaHE B 3aTOJIOBKY.

[TpuHIIMTIOBA BXXJIMBICTD AJISl UMTAYa 3aCBOITH CEMaHTUYHI TpaHchopMmariii 3aroioBka
IUTSL aJIeKBaTHOTO CIIPUIHSATTS KOHIIENITY CIIOHYKA€E aBTOPa JOMOMOITH YUTady B HOro poOoTi
3 po3UIH(PYBaHHIM 3aKOIOBAHOTO iICTUHHOTO CMHUCITY 3ar0JIOBKA, IO JIOCSTAIOTh HO8MOPOM
(TOOTO TIPSIMOIO AaBTOPCHKOIO 1TFOCTPAITIEFD HAPOIIYBaHHSI 3MiCTOBOTO IMOTEHITIATY CIIiB, 10
MICTATBCS Y 3aTOJIOBKY, 3aBISKN IXHHOMY BUKOPHUCTAHHIO B Pi3HUX KOHTEKCTaX). 3 OITISAIY Ha
I1€ 3ar0JIOBOK MOXKE BUKOHYBaTH BBiAHY (1), moscHIoBanbHY (2) Ta miacyMKoBy (3) ¢pyHKuii
[1,c. 185].

V BoceMmu 3 TpunHaauatu pomaniB (CN, LY, PP, AT, BL, BWGU, SM, DA) kito4uoBe
CJIOBO, 33/IaHE y 3arOJIOBKY, 3 SIBIIIETHCS JIUIIC B OMHOMY TEKCTOBOMY CEIMEHTI, BUKOHYIOUH
BBiIHY (ommH pomaH — AT), nosicHroBanbHy (micte pomanis — CN, LY, BL, SM, BWGU,
DA) Ta mincymkoBy (oquH poMan — PP) dynkmii. ¥ m’stu pomanax (SDL, CW, MP, DHR,
AM) KITHOUOBE CJIOBO TIOBTOPIOETHCS BiJI OJHOTO JI0 I1'ATH pasiB: omguH (“slipping”, “ama-
teur”), nBa (“to die”, “to pass away”, “to wind”), Tpu (“dinner”), wvornpu (“marriage”,
“young marrieds”), w’atb (“clock”). OTxe, HapOILYy€EThCS 3MICTOBUI MOTEHIiaM CIiB, 110
MICTATBCS B 3aT0JIOBKY, 3aB/ISIKH IXHbOMY BUKOPUCTAHHIO B Pi3HUX KOHTeKcTaX. Hampukmar,
CJI0BO “marriage” Ha moyatky pomany The Amateur Marriage CynpOBOIKY€EThCS CIIOBAMH 3

LEINNT3 LN

MMO3UTHBHOI CEMaHTHKOI “‘amazing”, “wonderful”, “adventure”, “journey”. Hactymnna no-

EEINTS

sIBa CJIOBa B TEKCTI CYNIPOBO/DKYETHCS CIOBaMHU “‘interweaving of souls”, “traveling side by
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CEINT3 CEINT3

side but separately”, “an advertisement for marriage”, “putting on an act”’, BiioOpaxarodu
PpO301XKHOCTI B pO3yMiHHI IILTIO0Y, TPUYOMY OCTaHHE PO3KpUBAE METaPOPY, 3a/1aHy Y 3aroJio-
BKY: IIUTIO0 1Li€ Mapy MOPiBHIOIOTH 3 IPOIO0 HEMOCBIMIEHUX aKTOPIB, SIKI TaK 1 3aIUIININCH
amaropami: “he and Pauline remained, as inexperienced as ever — the last couple left in the
amateurs parade...” [26, c. 168], “We did the best we could... We were just ... unskilled; we
never quite got the hand of things” [26, c. 304]. OTxe, aBTOp 1JIe Ha cIeIiaIbHE TIOSICHEH-
HS TOTO, 1[0 BiH XOTIiB CKa3aTH 3aroJIOBKOM. 3arajioM ITOSICHCHHSI MOKE HaJeXaTH aBTOpY,
OTIOBiJIauy, MEPCOHAXY. Y HaBEJCHUX BHUINE MPHUKIaAaX ofHE 3 mosicHeHb (“He and Pauline
remained, as inexperienced as ever — the last couple left in the amateurs parade...” [26,
c. 168]), nanexursb aBTOpY, a iHue (“We did the best we could... We were just ... unskilled;
we never quite got the hand of things” [26, c. 304]) — nporaronicty Maiikiy.

3aroJIoBKM BCiX aHalli30BaHHX poMaHiB € Metadopamu. HaBenena Hukde Tabuiuis
BiJloOpaxkae iXHii CTPYKTYPHUHN aHAI3, IKAH MOJIATAE y TOMY, IO Memapopa CKIAAae€ThCs
3 MPbOX OCHOBHUX KOMNOHEeHmis.: T€ TIOHATTS, 10 MiisArae nopiBHsAHHIO (the tenor); Te
MOHSTTS, IO 3aJy4aeThCs A0 MOPIBHIHHS 1 Ha3Ba sikoro ¢irypye B Tpomi (the vehicle);
ocHoBa nopiBHsHHA (the foundation) [13, c. 95—96]. Inui AiHTBiCTH ONEPYIOTHh BiAMIHHOIO
TEPMiHOJIOTIEI0 CTOCOBHO IUX TPhOX KoMIToHeHTIB: JI. [TycToBiT Ha3mBae ix meTadopuszoBane,
MeTadopusyroue, ceMaHTHIHE SIpo [6, ¢. 24], I. CkispeBchKka — BUXiHE 3HAYECHHS, MEeTa-
(hopuuHe 3Ha4YeHHS1, cUMBOJI MeTadopu [7, ¢. 47], A. Pigapc, BiiNOBiTHO, KOHIIENTYaJIbHUI
pedepenT, abo aprHa METH; KOHIETITYyaTbHUI KOPEJIAT, 200 IaprHa-/PKEPEIo; KOHIICTYalb-
Ha ocHoBa MeTadopu [14, c. 122]. 3a ocHOBY HaIIOTO aHaNi3y OepeMo iHTEPaKIIOHICTChKY
KOHLenIito A. Piuapaca, oqHy 3 HAWMOIIMPEHININX Yy CyYacHii aHIIIOMOBHi# JiTeparypi [8,
c. 32]. BusiBneHHs BiJHONIEHHS MK IBOMa B3a€MOJIITHUMU KOHIIETITAMH TONIOMAra€e pO3KPUTH
KOHIICTIT XyJI0KHBOTO TBOPY, IO PO3TOPTAETHCS B TOUIl iXHBOTO TiepeTHHy [3, ¢. 127]. Lle
3YMOBJICHO (DYHKIIIOHATILHOIO 3aJIS)KHICTIO METaQOPH BiJl 3MICTY TEKCTY, 3 OJTHOTO OOKY, Ta
TEKCTOyTBOPIOBAILHOIO (yHKITi€I0 camoi MeTadopu, ii pojutio B KOTHITHBHIN opraHizarii
TEKCTY, — 3 iHmoro [9, c. 6].

CTpyKTypHHI aHaJIi3 3aroJIOBKIB, BUPAXKEHUX METa(OPOIO

CmpykmypHnuii ananis:
P — pegpepenm,
POMAH K — kopeanm,
O — ocHO6a NOPi6HAHHA.
Hooamxoeso: noscnenns (I1)

life (P) —
A Slipping-Down a mouptain slope (K)
Life slipping down (O)
IT: “you are letting yourself go, you are sinking, you are going to pieces”
life (P)
a clock (K)
Th € Clock to make working (O)
Winder IT: “only her late husband could cope with all the family problems”;

“the protagonist needs somebody to help her to manage her own life”
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life (P)
Celestial celestial navigation (K)
Navigation _ dependence on coqrdlpatqs (Q) '
I1: “a protagonist needs somebody to help him in his life the way a sail man needs
celestial coordinates to sail safely”
family life (P)
Dinner at the unfinished scandalous dinners (K)
Homesick fragmentary character (O)
Restaurant I1: “The dinners are never finished because of the quarrels. Family relations
resemble them”
change (P)
Morgan’s death (K)
Passing irreversibility (O)
I1: “Morgan changed forever”
life (P)
a ladder (K)
Ladder of Years limited movement (O)
I1: “human life is equally tragic and limited for everyone though people are always
striving for the better”
A Patchwork life (P)
Planet patghwork (K)
haphazard, weak, flimsy, unstable character (O)
The Accidental hfe. chang.e s (P)
Tourist . busmess.trlps (K)
accidental, undesired character (O)
Breathing life experience P)
I breathing Lessons (K)
essons .
importance (O)
aman (P)
Saint Maybe saint maybe (K)
uncertainty, indecisiveness (O)
Back When We . life (P)
Were Grownups movmg.baclfward (K)
deterioration (O)
marriage as a life stage (P)
The Amateur adventure, traveling side t?y side, interweaving of souls, putting on an act, an
Marriage _ . advertlsemc?nt, an amateur parade (K) .
enjoyment, independence, unity, pretence, perfection, amateurishness (O)
IT: “Important life experience is understood differently by the participants”
Diowi adaptation to new life circumstances (P)
igging to diogine ad K
America . igging advancement (K) .
difficulty, adventurism, anxiety, expectation (O)

CemanTHuHa crienrdika 3arojloBKa MOJSTaE B TOMY, 0 B HbOMY OJHOYACHO € 1 KOH-
KpeTH3alis, i reHepaJjizanisi 3HadeHss. [lepme BinOyBaeThCs 3aBISKN MPUB’SI3yBAaHHIO
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JI0 TIEBHOI CHUTYaIlil, BiJoOpayKeHOT B TEKCTI: TO-TIEpIIe, 3 PO3PHUBOM MiXK TOSBOIO (popMu
Ta 1l OCMHUCIICHHSM 1, TO-JIpyTe, HACTA€ HE OIHOYACHO, a oeTanHo [4, ¢. 101]. Hanpuknan,
CIIOBOCHONy4eHHS “breathing lessons” pomany BL Bmepie 3’sBis€ThCsI B TEKCTI B Iep-
COHaxxHii maptii MerTi, sika npurazaye, K XoAuja 3 HEBICTKOIO Ha 3aHATTS i1 MalfOyTHIX
MmarepiB. Perutika HeBicTku “Don 't they reckon I must know how to breath by now?” [18,
c. 188] BukimKae Takuit koMmeHTap MerTi, y SkoMy BiJoOpa)KeHe TIIMOIIe PO3YMIHHS YKHUTTS:
“you 're given all these lessons for the unimportant things — piano-playing, typing... But how
about parenthood? Or marriage, either, come to think of it. Before you can drive a car you
need a state-approved course of instruction, but driving a car is nothing, compared to living
with a husband and raising up a new human being” [18, c. 188]. Merri ycBiioMIIIo€, 1110,
BUXOBABILH JBOX JiTCH, BOHA TPOJOBKYE BUNTHCH CIIIKYBaHHIO 3 HUMU. [ eHepaimizais, mo
fi/ie 3a KOHKPETH3aIi€10, IOB’ si3aHa 3 BKIIOYEHHSIM Y pO3IIH(PYBaHHS 3ar0IOBKA YHCICHHIX
3HAYMMOCTEHN Pi3HUX CJIEMECHTIB XyAOKHBOTO TEKCTY, IO i JTa€ 3MOT'y 3ar0JIOBKY CTAaTH 3HAKOM
THTIOBOTO, y3araJlbHIOBaJIbHOTO, 3HAKOM KOHIENTY [4, c. 101]. 3okpema, cioBocnonydeHHs
“ypoxu ouxanna” HaOyBae 10 KiHLS TBOPY WM PIIOTO 3HAYCHHS “VPOKig scumms’’, “3ac80€HHS
e1eMEHMAPHUX HCUMMEBUX ICMUH’.

3arooBoK XyIOKHBOTO TBOPY, 3a3BUYail, HE Ja€ OJHOHANPSIMIICHOI Opi€HTALIl MO0
3MICTy TEKCTY, IO ¥JIe TicIsl HOTO. 3aroJIOBOK JIOMYCKA€E Pi3HI IHTEpIpeTallii, Ta iXHE po3-
muppyBaHHS HE € )KOPCTKO AeTepMiHOBaHUM IporiecoM [11, c. 53]. CemanTiuaHo Tpancdop-
MOBaHHI CMHECJI 3ar0JIOBKA Peali3y€eThCsl JIUIIIE B HEPO3PUBHOMY 3B SI3KY 3 YIKE CIIPUIHHATUM
Ta 3aCBOEHUM TEKCTOM; YCBIJOMJICHHS YMTAYeM 1HIMBIya IbHO-XYI0KHBOTO 3HAUCHHSI CJIOBA,
BU3HAYEHOTO B 3aT0JIOBKY, BiI0YBA€ThCSI PETPOCHEKTUBHO, Y Pa3i MOBEPHEHHS /10 3ar0JI0BKA,
TICIIS 3aBEPIICHHS YATAHHS TEKCTY. 3ar0JIOBOK, 3 SIKOTO YATAHHS IIOYHHAIOCS, BUSBISETHCS
PaMKOBHM 3HAKOM, IO MOTpedye moBepHEHHs 10 cede [4, c. 96-99]. ToMy 3aroIoBOK momi-
OHOTO POJTy HEPIJIKO CTBOPIOE B ITEPEATEKCTI XMOHY mpecyno3uuiro [4, c. 99]. HenpasuibHO
chopMynbOBaHa YCTAHOBKA HA CIIPHHHSTTS, BiMOBIHO, TPOBOKYE B UNTada eheKT OIyKa-
HOTro ouikyBaHHs [4, c. 100]. Hanpukag, 3aronoBok pomany “Morgan s Passing” cTBOpIOE
B IIEPEATEKCTI XUOHY NPECYTIO3ULIII0 HEMUHYYO0I CMepTi ITpoTaroHicra. Jluie B KiHIll poMaHy
YHUTad i3HAECTHCS PO HEKPOJIOT Y Ta3eTi, sIKKH )KapToMa OITyOJTIiKyBaia KOIUIIHS JPYKHHA
MopraHa, BUKPECIIOIUH HOro TAKKUM CITIOCOOOM 31 CBOTO XUTTS: “Morgan Gower, 53, who
maintains a home at the Tindell Acres Trailer Park, died yesterday after a lengthy illness”
[23, c. 314]. HaBeneHa nurara € MPUKIAIOM KOHKPETU3allii 1HAMBITIyaIbHO-XYI0KHBOTO
3HAYEHHS 3arojoBKa, 3a SIKUM iie y3arajdbHeHHs: “Morgan felt suddenly light-hearted. He
started walking faster. He started smiling. By the time he reached Emily, he was humming.
Everything he looked at seemed rich with possibilities” [23, ¢. 333]. [IporaroHict 3MiHHBCS,
BiH CTaB IHIIOI JIFOJAMHOI. Tak BiOyBa€eThCs TeHEpai3allis 1HIWBITyaTIbHO-XYI0KHBOTO
3HAUCHHS 3aT0JIOBKA.

OTxe, 3arONOBKH BCiX TPUHAALMTH aHATi30BaHuX poMaHiB Exn Taiinep nmoxsiitHo ciry-
TYIOTh aKTyajli3alii kareropii XymoXHbOTo 4acy, ajke, mo-nepue, ixHi MmetadopudHi Ta
CHMBOJIIYHI 3HAYCHHS PO3IIH()POBYIOTHCS PETPOCIIEKTUBHO, I0JIAI0UU XUOHY MPECYTIO3HUIIIIO,
AKTyaIi3ylo4r TEKCTOBI Kareropii mpocnekiii Ta perpocrekiii. [To-apyre, yci BOHH MiCTATh
CIIOBA 3 TEMITOPAIFHOIO CEMAaHTHKOIO, SIKi, TIOBTOPIOIOYHCEH Y PI3HUX YaCTHHAX TEKCTY, Ce-
MaHTHYHO TPaHC(HOPMYIOTHCS.
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TEMPORAL SEMANTICS OF ANNE TYLER’S NOVELS’ TITLES

Svitlana Avramenko, Tetyana Cherepovs’ka

The Ivan Franko Lviv National University
(1 Universytets’ka Str., Lviv, 79000),
The S. Z. Gzhyts ’kyj Lviv National University
of Veterinary Medicine and Biotechnologies
(50, Pekars 'ka Str., Lviv, 79010)

The article is devoted to the semantic analysis of the titles of Anne Tyler’s novels.
13 titles are analyzed through the prism of semantic transformations that they undergo in
the texts. The role of the titles with temporal semantics in the actualization of the fictional
time category is explained and illustrated. The structural analysis of the titles expressed by

temporal metaphors is proposed.
Key words: title with temporal semantics, semantic transformation of the title, gener-

alization of meaning, concretization of meaning, artistic time category.

TEMITIOPAJIBHASI CEMAHTHUKA 3AIJIABUI
POMAHOB DHH TAMJIEP

Csernana ABpamenko, Tarbsina UepenoBckas

JIveosckuil HayuonanoHwulll yHueepcumem umenu Meana Opanka
(yn. Ynusepcumemckas, 1, 2. JIeeos, 79000),
JI6806CKUL HAYUOHATLHBIL YHUBEPCUMEN BEMEPUHAPHOU MEOUYUHDL U OUOMEXHOIO2UL UMEHU
C. 3. I'ncuykoeo
(yn. Ilexapckas, 50, e. Jlveos, 79010)

[IpuBeneHo ceMaHTHYIECKUH aHAIN3 3ariaBuii pomaHoB DHH Taiinep. 3amaBus mpo-
AQHAIN3UPOBAHO CKBO3b MIPU3MY CEMAHTHUECKUX H3MEHEHHH, KOTOPBIM OHH TTOJBEPralOTCs
B TekcTe. OOBSICHEHO U TPOUJLTIOCTPUPOBAHO POJIb 3arIaBHi C TEMITOPATLHON CEMaHTHKOM
B aKTyaJI3aI[N KaTETOPHUH XyI0’KECTBEHHOTO BpeMeHH. [Ipe/toxkeHo cTpyKTypHBIit aHam3
3arnaBUi, BBIPQKEHHBIX TEMIIOPATbHBIMU METa(hOpamMH.

Kniouesvie cnosa: 3arnaBue ¢ TEMIOPAJbHONU CEMaHTHKOM, CEeMaHTUUECKasl TPaHC-
(opmanust 3arIaBus, TeHEPATU3aINsl 3HAYCHHS, KOHKPETH3AIHs 3HAYCHHsI, KaTeTOPHs Xy-
JIO’KECTBEHHOTO BPEMEHH.



